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kútja. 150. Bihánfar. 151. Jászlos. 
152. *Fefeő-Jászlos. 153. Hangya­
vár. 154. Nagyerdő. 155. Nagyerdő 
aljában. 156. Fingoskút. 157. Gará-
dicsok. 158. Hidegkút. 159. Hideg­
kút tövise. 160. Hidegkút útja. 161. 
Hosszúér. 162. Hosszúföldek. 163. 
Kierekdomb. 164. Kosárkát'. 165. 
Lenkert. 166. Ligeti szénafűk. 167. 
Malomcsere. 168. Malomkert. 169. 
Láb. 170. Malompad. 171. Nádas-
kői 172, Nyírkút. 173. Nyírkútnál. 
174. Rósija hidjai. 175. Szárazárok. 
176. Svábgödre. 177. Tekenyös. 
178. Tölgyfákat 179. Alól a falun. 
180. Alsóforduíló. 181. Sándormező. 
182. Alsósándormező. 183. Berek. 
184. Berek útja. 185. Dénes Dani 
funduja. 186. Falu földje, 187. Falu 
rétje. 188. Félsősándormező. 189. 
Hosszúberek. 190. Kórógy. 191. 
Kórógy csorgó ja. 192. Kórógy fun­
duja. 193. Kórógy hídja. 194. Mo-
neses funduja. 195. Mulatódomb. 
196. Sándormező funduja. 197. 

Sóskút. 198. Sóskútnál. 199. Ró 
zsásmező laposa. 200. Tövisáj. 201 
Síposkert, 202. Keresztnél. 203 
Kereszt hídja, 204. Nagyoldal 
Oláhhegy. 205. Nagyoídal-útja. 206 
Kisbükkön. 207. Kisbükkön gödre 
208. Kisbükkön útja, 209. Szőlők 
210. Szőlők alatt: Szőlők állja. 211. 
Alsótábla. 212. Közbülsőtábla. 213, 
Felsőtábla, 214. Pusztaszőlők. 215 
Szilas. 216. Szilas. árka. 217. Szilas 
bükké. 218. Bükk pataka: Szilas-
bükke pataka, 219. Gyirászim lá­
zujai. 220. Későmező. 221. Akasztó­
domb. 222. Király Pál. 223. Kis-
zséden. 224. Nagyzséden. 225. Zsé-
den árka. 226. Zsédení-út. 227. 
Pénzverem. 228. *Zséden. 229. Ró­
zsásmező. 230. Rózsásmező teteje. 
231. Csésberek. 232. Gsésberekfőn. 
233. Csésberek patakánál. 234. 
Diósáj. 235. Horgos. 236. Horgos 
pataka. 237. Németi erdő mellett. 
238. Gátközt. 

MÁRTON GYULA 

Románia magyar irodalmának bibliográfiája 1942-ben 

A romániai magyar irodalomnak az 1942. évre vonatkozó bibligrá-
fiáját a nagyszebeni Egyetemi Könyvtár hivatalos adatai, valamint a 
romániai magyar nyomdáktól és egyházaktól kapott közvetlen értesülé­
seim alapján, állítottam össze. Bibliográfiám így azokat a kisebb egy­
házi kiadványokat és naptárakat is feltünteti, amelyeket az Egyetemi 
Könyvtár kötelespéldányainak jegyzékében nem találhattam meg. 

Az 1942. évi bibliográfia mégsem mutatja a romániai magyar 
könyvkiadás várható növekedését, hanem sok tekintetben visszaesésről 
számol be. Igaz ugyan, hogy az 1942. évi bibliográfia 54 kiadványt 
tüntet föl, ami a múlt évihez (52) képest valamelyes számszerű, növe­
kedést jelentene, de ha tekintetbe vesszük, hogy ebből 5 naptár tulajdon­
képpen az 1941. évről elkésett kiadvány, akkor csökkenést állapíthatunk 
meg. Ezt a csökkenést a tudományos és ismeretterjesztő művek nagy 
visszaesése okozta, főképpen az, hogy a D é l e r d é l y i és B á n s á g i 
T u d o m á n y o s F ü z e t e k című kiadványsorozatot külső akadályok 
miatt nem lehetett tovább folytatni. 

Ha az 1942. évi bibliográfiát közelebbről tanulmányozzuk és az 
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1941, évivel összehasonlítjuk, feltűnik a szépirodalmi munkák csekély 
száma. Ez a szám mindössze 6, azaz 11,2% és abból is csak 2 az eredeti, 
új alkotás (1941-ben 8, azaz 15,3% volt a szépirodalmi munkák száma). 
A tudományos és ismeretterjesztő művek között csupán 7 (12,9%) 
munkát találunk (1941-ben 19). A vallásos irodalom és a tankönyviro­
dalom viszont lényegesen megnövekedett és együttesen azt mutatja, 
hogy a romániai magyar könyvkiadás 1942-ben elsősorban az egyházak 
szolgálatában állott. Az előbbi 15 (27,8%), az utóbbi pedig 7 (12,9%) 
munkát tesz ki. A törvények és rendeletek között 1, az időszaki iroda­
lomban pedig 18 munkát találunk. Az időszaki irodalomnak feltűnő 
megnövekedését (33,4%, 1941-ben csak 19,2%) az 1941. évi naptárak 
egy részének megkésése, továbbá a naptárkiadás nagy föllendülése 
okozta. Ügy látszik, a romániai magyar könyvkiadás nehézségei köze­
pette a naptár-kiadásnak vannak a legkedvezőbb lehetőségei és ezt 
igyekeznek kihasználni a magánosok éppúgy, mint az egyházak, egye­
sületek és más intézmények. Az 1942. évi romániai magyar könyv­
kiadásnak jellemző vonása tehát az egyházi célokat szolgáló könyv­
kiadásnak megerősödése és a naptárak elszaporodása. 

A kiadási hely szerinti megoszlás:1 

1. Nagyenyed (Aiud) 
2. Temesvár (Timi§oara) 
3. Arad (Arad) 
4. Lúgos (Lugoj) 
5. Gyulafehérvár (Álba Iuíia) 
8. Brassó (Brasov) 
7. Bukarest (Bueuresti) 
8. Déva (Déva) 

összesen: 

27 (17) 
13 (15) 
e (3) 
2 (10) 
2 (1) 
2 — 
1 (1) 
1 (1) 

54 

50,0% 
24,0% 
11,3% 
3,7% 
3,7% 
3,7% 
1,8% 
1,8% 

100,0% 

Ha a megjelent munkáknak helységek szerint való csoportosítását 
nézzük, feltűnő, hogy Nagyenyed egészen magához ragadta a vezető 
szerepet (27 mű 50,0%, 1941-ben: 17 mű, 32,7%). A többi városban 
csupán együttvéve adtak ki annyi munkát, minit magában Nagyenye-
den. Ennek okát főleg a református vallásos irodalom és a tankönyv­
kiadás fellendülésében találhatjuk meg. 2 

Külön rovatban említem meg egy magyar szerző román nyelvű 
munkáját, anélkül, hogy azt az összefoglaló kimutatásba is fölvettem 
volna. 

A gyűjtött anyagnak szakcsoportok és százalékarány szerint való 
megoszlását az alábbi kimutatás tünteti fel: 

1 A ( )-be tett számok az 1941. évi adatokat jelzik [A szerk.]. 
2 A 8° alakjelzést az egyes adatok mellől elhagytuk, illetőleg csak a 

2° és 16° alakot jeleztük LA szerk.]. 

(32,7%) 
(28,9%) 
(, 5,7%) 
(19,3%) 
( 1,9%) 

( 1,9%) 
( 1,9%) 
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I. Szépirodalom. 
a) Verses művek 
b) Széppróza 

I I . Tudományos és ismeretterjesztő 
művek 

I I I . Vallásos irodalom 
IV. Tankönyvek 
V. Törvények, rendeletek 

VI. Időszaki irodalom. 
a) Évkönyvek és jelentések 
b) Iskolai értesítők 
c) Naptárak 

Összesen: 

1 (2) 
5 (6) 

7 (19) 
15 (10) 

7 (3) 
1 — 

2 (4) 
1 

15 (6) 

1,8% ( 4,1%) 
9,4% (11,5%) 

12,9% (36,5%) 
27,8% (19,2:%) 
12,9% ( 5,7%) 

1,8% -

3,8% ( 7,7%) 
1,8% 

27,8% (11,5%.) 
54 (50) 100,0% 100% 

I, SZÉPIRODALOM 

a) Verses művek 
1. Szavalókönyv elemi iskolás 

és vasárnapi iskolás gyermekek 
számára. Kiadja: A Romániai 
Erdélyi Református Egyház Nő-
szövetsége. Aiud. 32 1. „Bethlen"-
nyomda. 

b) Széppróza 
1. Gyulafehérvári Farkas Sán­

dor: Hangok a csend hónából. 
Aiud. 15 1. Szerző sajátja. „Beth-
len"-nyomda. 

2. Gyermekkönyvtár. Timi-
soara. 16 1. „iVictoria"-nyomda. 

3. Gyermekkönyvtár. Timi-
§oara. 32 1. „Victoria"-nyomda, 

4. / . Kubán Endre: A szőrös­
fülű barát, Timi§oara, 172 1. 
„Victoria"-nyomda. A címlapo­
kat és a rajzokat Szubotha Ottó 
festőművész készítette, a könyv 
címkéje daliás Nándor szobrász­
művész munkája. 

5. Magyar népmesék, össze­
válogatták: Szentmiklósi Ferenc 
és Vita Zsigmond. Aiud. 77 1. 
Bethlen-nyomda. A címlapot és a 
szöveg közti képeket Vass Albert 
rajzolta. 

11. TUDOMÁNYOS ÉS ISMERET­
TERJESZTŐ MÜVEK 

1. Konopi Kálmán dr. A búza 
és a kenyér. Aiud. 21 1. „Beth-
len"~nyomda. (Az EMGrE tájé­
koztatója kizárólag az Egyesület 
tagjai részére. 5. füzet.) 

2. Musnai László dr. a Bethlen 
Kollégium Theológia-Akadémiá-
jának igazgatója: Körösi Csorna 
Sándor. Halálának századik év­
fordulóján a romániai magyar 
nép számára, Aiud. 32 1. „Beth-
len"-nyomda. 

3. Musnai László dr. Emlék­
beszéd Körösi Csorna Sándor ha­
lálának 100 éves ünnepén. A 
Bethlen Kollégium házi ünnepé­
lyén elmondotta —. Kny. a Ref. 
Egyházi Élet 1942. jún. 1-i szá­
mából. Aiud. 8 1. „Bethlen"-
nyonida. 

4. Orgonás Mihály. Dejan (Dé­
zsánfalva). Falutanulmány. Á 
„Magyar Kisebbség" különlenyo­
mata. Lugoj. 1-2 1. Husvéth és 
Hoffer-nyomda. Délerdélyi és 
Bánsági Tudományos Füzetek. 
12. szám. 

5. Silógasdálkodási útmivtató. 
Kisgazdák részére. Aiud. 39. I-
„Bethlen"-nyomda. (Az EMGE 
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tájékoztatója kizárólag az Egye­
sület tagjai részére. 4. füzet.) 

6. Tőkés Gyula. Bunea-mica. 
(Bunyaszegszárd) múltja és je­
lene. Falutanulmány. Kny. a 
Magyar Kisebbségből. Lugoj. 16 
I. Husvéth és Hoffer-nyomda. 
(Délerdélyi és Bánsági Tudomá­
nyos Füzetek. 11. szám.) 

7. I. Veress István. A meleg­
ágy. Aiud-Nagyenyed. 15 lap. 
„Bethlen"-nyomda. (Az EMGE 
tájékoztatója kizárólag az Egye­
sület tagjai részére.) 

III. VALLÁSOS IRODALOM 
1. P. Boros Fortunát 0. F. M. 

Jöjjetek Hozzám. Ima- és éne­
keskönyv gyermekek részére. Ne­
gyedik kiadás. Déva. 16°. 127 1. 
„Corvin"-könyvnyomda. 

2. Böjti pásztorlevél az 1942. 
évi nagyböjtre. Isten kezében va­
gyunk. Timisoara. 16°. 16 1. „Vic-
toria"-nyomda. 

3. Fontos kérdések és felele­
tek. 1. (Bucuresti.) 4 1. Tipográ­
fia „Carpatina". 

4. Horváth Jenő dr. A keresz­
tyén élet kérdései. (Bibliaköri 
vezérfonal.) Aiud-Nagyenyed. 32 
1. Keresztes Nagy Imre ny. (Az 
I. K. E. Szenior Osztályának fü­
zetei 5.) 

5. Imakönyv a hadbavonuló 
katonák számára. [Timisoara.] 
16°. 47 1. [,,Victoria"-nyomda.] 

6. Imádságoskönyv. Szerkesz­
tette: Veress Ernő. Hatodik ki­
adás. Az Alba-Iulia-i r. k. püs­
pökség kiadása. Timisoara-Te-
mesvár. 582 1. „Victoria-'-nyom-
da. (A kiadás éve H címlap s?e-
nnt 1941, de a belső jóváhagyás 
szerint 1942.) 

7. Jakab Zsigmond. Egyhá­
zunk mai kísértései és az egvház 
harca. Aiud. 23 1. Keresztes Nagy 

Imre könyvnyomdája. (Az I . K. 
E. Szenior Osztályának füze­
tei. 1.) 

8. Jézus és a vak ember (Négy 
evangéliumi elmélkedés). Az első 
három elmélkedést Barth Kari 
nyomán átdolgozta, a negyedik 
elmélkedést írta: Nagy József. A 
Romániai Református Anya­
szentegyház kiadása. Aiud-Nagy­
enyed. 34 1. „Bethlen"-nyomda. 

9. Kiss Béla. Az Ige és az egy­
ház. Aiud. 23 1. Keresztes Nagy 
Imre könyvnyomdája (Az I. K. 
E. Szenior Osztályának füze­
tei. 2.). 

10. Kiss Béla. Hozzád kiáltok, 
Uram! Imádságoskönyv evangé­
likus hívők részére. A szerző ki­
adása. Brasov. 101+3 sztl. 1. Bo­
dor Vilmos könyvnyomdája. 

11. Kristóf György. Hitvallás 
és mindennapi élet. Aiud. 23 1. 
Keresztes Nagy Imre könyv­
nyomdája (Az I. K. E. Szenior 
Osztályának füzetei. 4.). 

13. Pásztorlevél a hűségről. 
Kny. a Ref. Egyházi Élet 1942. 
1. és| 3. számából. Aiud-Nagy­
enyed. 16 1. „Bethlen"-nyomda. 

14. A református egyház hit­
vallása (Heidelbergi Káté). A 
Kátét Ursinus Zakariás és Ole-
viánus Gáspár: Catechismus Hei-
delbergiensis című műve alapján 
fordítatták és átdolgozták: Nagy 
Ferenc püspökhelyettes, Bíró La­
jos esperes, dr. Musnai László, 
Nagy József, Juhász Albert és 
dr. Horváth Jenő, a „Bethlen Gá­
bor Theologia-Akadémia" taná­
rai. A Romániai Református 
Anyaszentegyház kiadása. Aiud. 
72 1. „Bethlen"-nyomda. 

15. Református konfirmációi 
Káté (Szórványokban élő refor­
mátus ifjak konfirmációi előké­
szítésére), összeállították Nagy 
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József theologiai tanár és Nagy 
Ödön szórványgondozó lelkipász­
tor. Átnézte és az előszót írta 
Nagy Ferenc, a 'Romániai Ref. 
Anyaszentegyház Intézőbizottsá­
gának elnöke. Kiadja a Romá­
niai Ref. Anyaszentegyház. Aiud. 
40 1. „Bethlen"-nyomda. 

IV. TANKÖN¥VEK 
1. Abecedar pentru copii ma-

ghiari din Románia, intocmit de 
Erdélyi luliu prof. de pedagogie 
§i Nemes Ioan invátátor la se. 
de aplicatie. A B. C. és olvasó­
könyv az I. elemi osztály szá­
mára, a romániai magyar gyer­
mekek használatára. Szerkesztet­
ték: Erdélyi Gyula tanítóképző­
intézeti tanár és Nemes János 
minta-tanító. Aiud 9 4 + 3 4 + 2 
sztl. 1. Tip. „Bethlen"-nyomda. 

2. Bedeleanu Diomed—Csefó 
Sándor: Manuál de cl. I I . prímá­
ra dela §coalele cu limba de pre­
dare maghiará. Cuprinde: Limba 
Maghiará, Carte de citire, gra-
matieá, exercitii intuitíve §i arit-
meticá. Tankönyv a I I . elemi 
osztály számára, magyar taní­
tási nyelvű iskolák használatára. 
Tartalmaz olvasókönyvet, nyelv­
tant, beszéd- és értelemgyakor­
lati részt és számtant. Intocmit 
de — §i colaboratorii — Szer­
kesztették — és társai. Aiud 236 
I. Tip. „Bethlen". 

3. Bedeleanu Diomed—Csefó 
Sándor. Manuál de cl. I I I . prí­
mára, pentru scolile cu limba de 
predare maghiará. Cuprinde: I. 
Limba Maghiará; carte de cetire, 
gramaticá, stiinte naturale, §ti-
inte fizíco-chimiee §í aritmeticá. 
II . Limba romána; carte de in-
tuitie sí cetire, istorie §i geogra­
fie. Tankönyv a I I I . elemi osz­
tály számára, magyar tanítási 

nyelvű iskolák használatára. Tar­
talmaz: I. Magyar nyelven: ol­
vasókönyvet, nyelvtant, termé­
szetrajzot, fizika-kémiát és meny-
nyiségtant. I I . Román nyelven: 
olvasókönyvet, történelmet és 
földrajzot. Intocmit de — si cola­
boratorii. Szerkesztették — és 
társaik. Aiud, 287+220 1. Tip. 
„Bethlen". [A román rész a róm. 
kat. iskolák számára külön is 
megjelent] 

4. Bedeleanu Diomed—Csefó 
Sándor: Manuál de cl. IV. prí­
mára dela scoalele cu limba de 
predare maghiará. Cuprinde: I. 
Limba Maghiará: Cetire, grama­
ticá, stiinte naturale, antropolo-
gie, fizicá, chimie, geografie si 
aritmeticá. Tankönyv a IV. elemi 
osztály számára, magyar tan­
nyelvű iskolák használatára. Tar­
talmaz: Magyar nyelven: olvas­
mányokat, nyelvtant, természet­
rajzot, embertant, fizikát, ké­
miát, földrajzot és számtant, 
mértani Intocmit de — si cola­
boratorii. —. Szerkesztették — és 
társaik. Aiud. 354 1. Tip. 
„Bethlen". 

5. Bedeleanu Diomed—Csefó 
Sándor. Manuál de cl. IV. prí­
mára dela scoalele cu limba de 
predare maghiará. Cuprinde: I I . 
Limba Romána: Carte de cetire, 
gramaticá, istorie si geografie. 
Tankönyv a IV. elemi osztály 
számára, magyar tannyelvű is­
kolák használatára. Tartalmaz: 
Román nyelven: olvasmányokat, 
nyelvtant, történelmet és földraj­
zot. Intocmit de — si colabora­
torii. Szerkesztették — és tár­
saik. Aiud. 240 1. Tip. „Beth­
len". 

6. Biró László. Az én vallás­
könyvem. Bibliai történetek. Az 
elemi iskolák I—IV. osztályába 
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járó evangélikus gyermekek ré­
szére. Egyházfőhatóságilag enge­
délyezett tankönyv. Kiadja az 
evang. egyházkerület. Arad. Tip. 
Lovrov et co. 87 1. 

7. Biró László. Én evangélikus 
vagyok. Tankönyv az elemi is­
kolák felső tagozatába járó evan­
gélikus gyermekek részére. Egy­
házfőhatóságilag engedélyezett 
tankönyv. Kiadja az Ev. Élet 
iratterjesztése. Brasov. Tip. An­
tal. 84 1. 
V. TÖRVÉNYEK, RENDELETEK 

Törvényrendelet az ipari szak­
mai képesítés szabályozásáról 
(Megjelent a „Monitorul Oficial" 
1942. július 18-i számában). For­
dította és jegyzetekkel ellátta: 
Reinhart Gyula az „Aradi Ipa­
ros Otthon" és „Ipar és Kereske­
delem" aradi takarék- és hitel­
szövetkezet elnöke. Arad. 35 1-
Lovrov-nyomda. 

VI. IDŐSZAKI IRODALOM 
a) Évkönyvek, évi jelentések, 

jegyzőkönyvek 
Circulares Litterae ad venera-

bilem Clerum almae dioecesis 
Álba Iuliensis. Anno 1942 dimis-
sae. 2°. 36 1. Ex Officina Typo-
graphiea Lycei Episopalis (!) 
Alba-Juliae. 

Az Alb&-I\üia-gyulafehérvári 
egyházmegye délerdélyi részének 
Névtára 1942. 16°. 36 1. Alba-Ju­
liae Tipographia Lycei Episco-
palis. 

b) Iskolai értesítők 
Nagyenyed. Eparhia Refor-

matá din Transilvania. Anuarul 
scoalei normálé reformate a Co-
legiului ref. Bethlen din Aiud 
pe anii 1938—39. si 1939—1940. 
Intocmit de: Csefó Alexandru 

director. Az Erdélyi Református 
Egyházkerület. Az aiudi refor­
mátus Bethlen Kollégium tanító­
képző intézetének Értesítője • az 
1938—39. és 1939—40. évekről. — 
—• Szerkesztette: Csefó Sándor 
igazgató. Aiud. 68+4 sztl. + 71 1. 
Tip. Bethlen. 

c) Naptárak 
1. Az Evangélikus Élet Nap­

tára. 1942. Kiadja a romániai zsi-
nat-presbiteri ág. h. ev. egyház­
kerület, Arad, az Evangélikus 
Élet szerkesztő bizottságának az 
összeállításában. Arad. 120 1. Tip. 
Lovrov et co. (Ára 35 lej.) 

2. Az Evangélikus Élet Nap­
tára. 1943. Kiadja a romániai 
zsinat-presbiteri ág. h. ev. egy­
házkerület, Arad, az Evangélikus 
Élet szerkesztő bizottságának az 
összeállításában. Arad. 136 1. 
Tip. Lovrov et co. (Ára 70 lej.) 

3. Gazda Naptár. 1942. A ro­
mániai magyar mezőgazdasági 
élet általános útmutatója. LXXII . 
évfolyam. Szerkesztette: Kacsó 
Sándor. Kiadja az Erdélyi Ma­
gyar Gazdasági Egylet. Aiud. 
256 1. „Bethlen" ny. 

4. Gazda Naptár. 1943. A ro­
mániai magyar mezőgazdasági 
élet általános útmutatója. —-
LXXIII . évfolyam. Szerkesz­
tette: Kacsó Sándor. Kiadja az 
Erdélyi Magyar Gazdasági Egy­
let. Aiud. 256 1. „Bethlen" ny. 

5. Hangya Naptár. 1943. XXL 
évf. Szerkeszti: Fekete György. 
Kiadja a Hangya Szövetség, 
Aiud (Nagyenyed) a romániai 
Unitárius Egyház Képviselő Ta­
nácsának közremunkálásával. Ti-
misoara. 240 1. „Victoria" ny.. 
(Ára 60 lej). 

6. Katolikus Naptár. 1943. X X . 
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évfolyam. Timi§oara, 176 1. „Vik­
tória" ny. 

7. Katolikus Nők Zsebnaptára. 
1943. Timisoara. 16-r. 80 1. [A bo­
rítékon: Az én naptárom. 1943.] 

8. A Magyar Néplap Kincses 
Naptára. 1942. Timi§oara. 128 1. 
Tip. „Guinmozit". (Ára 30 lej). 

9. A Magyar Néplap Kincses 
Naptára. 1943. Timisoara. 8°. 128 
1. „Tipográfia Románeascá." 
(Ára 60 lej). 

10. Magyar Népnaptár. 1943. 
XV. évfolyam. Kiadja és szer­
keszti a Romániai Magyar Nép­
közösség Bánsági Szervezete. Ti­
misoara. 184 1. „Victoria" ny. 

11. Népnaptár. 1942. Szerkesz­
tette és kiadja: Papp Andor, 
Arad. 64 1. Tip. S. Barbu. 

12. Népnaptár. 1943. Szerkesz­
tette és kiadja: Papp Andor, 
Arad. 72 1. Tip Lovrov. 

13. Református Naptár. 1942. 
Szerkesztette: Dr. Horváth Jenő. 
Editia Comitetul Dirigent al Bi-
sericii Reformate din Transilva­
nia. A Romániai Erdélyi Refor­
mátus Anyaszentegyház Intéző­
bizottságának kiadása. Aiud-
Nagyenyed, 150+2 sztl. 1. „Beth­
len" ny. 

14. Református Naptár. 1943. 
Szerkesztette: Nagy József, a 
Bethlen Gábor Theologia tanára. 
A Romániai Erdélyi Református 
Anyaszentegyház Intézőbizottsá­
gának kiadása. Editia Comitetu-
lui Dirigent al Bisericii Refor­
mate din Transilvania, Aiud. 178 
l. „Bethlen" ny. 

15. A Római Katolikus Nép­
szövetség Naptára. 1943. XIV. 
évfolyam. Timisoara, 160 1.+2 
kép. „Victoria" ny. 

VII. A GYŰJTEMÉNYES MUN­
KÁK ÖSSZEFOGLALÓ UTALÓI 
Az egyes művek részletes feldolgo­
zását 1. a megfelelő csoportokban. 

Délerdélyi és Bánsági Tudomá­
nyos Füzetek. Szerkeszti: Ja-
kabf f y Elemér dr. A Magyar Ki­
sebbség kiadása. Lúgos, 11. sz. 
Tőkés Gyula: Bunea-micá (Bu-
nyaszegszárd) múltja és jelenje. 
— 12. sz. Orgonás Mihály: Dejan 
(Dézsánfalva). 

Az E. M. G. E. tájékoztatója 
kizárólag az Egyesület tagjai ré­
szére. Nagyenyed. 1. I. Veress 
István: A melegágy (A 2, és 3. 
füzet az Erdélyi Gazdába beköt­
ve jelent meg. — 4. Silógazdál­
kodási útmutató. — 5. Dr. Ko-
nopi Kálmán: A búza és a ke­
nyér. 

Az I. K. E. Szenior Osztályá­
nak füzetei. 1. Jakab Zsigmond: 
Egyházunk mai kísértései és az 
egyház harca. — 2. Kiss Béla: 
Az Ige és az Egyház. — 3. Kris­
tóf György: Hitvallás és min­
dennapi élet. — 4. Nagy Lajos: 
A theologia szolgálata az egyház­
ban. — Dr. Mwzsnai László: A 
theologia szolgálata. — 5. Dr. 
Horváth Jenő: A keresztyén élet 
kérdései. 

VIII. MAGYAR SZERZŐK 
ROMÁN NYELVEN IRT MUNKÁI 

Blédy Géza: Influenta limbii 
románé asupra limbii maghiare 
(Studiu lexicologic). Tezá de doc-
torat. Sibiu. 164 1. Dacia Traiana 
S. A. (Universitatea „Regele 
Ferdinánd I." Cluj-Sibiu, Publi-
catiile Seminarului de „Filolo-
gie Romanica"). 

összeállította: VITA ZSIGMOND 




